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Scena przedstawia salonik wiejski, w glebi drzwi para-

petowe, przez ktore widaé ganek, po lewej i po prawej

stronie rowniez drzwi. — Umeblowanie zwykle, waréd

ktérego jednak znajduje sie kilka okraglych stolikéw,
z ktorych jeden nakryty serweta. - Zegar fcienny.

SCENA PIERWSZA.

WIRSKI, GERTRUDA, MADZIA ~
(Wirski pray jednym ze stolikow, treymajge olcwek
w reku, Madzia i Gertruda stoja nad nim).

MADZIA.
Ojeczulku!

WIRSKI.
Pss!

MADZIA (2 placzem).
~ Alez bo, ojezulku!
GERTRUDA.
Madziu, nie przeszkadzaj, widzisz przecie, Ze
ojciec jest zajety.
MADZIA (J. w.).
Kiedy ja juz dluzej nie wytrzymam.



GERTRUDA.
Wytrzymasz, wytrzymasz.

MADZIA.
Ach, ja nieszczesliwa, co mi poczaé, z ojcem
ani sie dogadac.
GERTRUDA.

Widzisz przecie sama, Ze ojciec jest bardzo

zajety.
MADZIA.

Céz to znowu za takie zajecie! To staje sie
w koncu nie do wytrzymania. Tatko caly dzien
albo kreci sie przy stoliku, albo trzyma oléwek
w reku i chee, Zeby on sam pisal, albo wyma-
chuje rekami nad panem Atanazym.. a o mnie
to ani pomysli (pfacze), a ja.. przeciez.. jestem
jego corka.

WIRSKI.

Ps.. cicho tam... zaczyna pisac!

GERTRUDA.
Pisze? pisze, jak mame kocham, cod§ pisze.

WIRSKI.

Nie przeszkadzaé¢... niech pisze.. daj mu, Boze,
zdrowie.. zaraz obaczymy.

GERTRUDA.
Ach! jak ten olowek lata.

WIRSKL
Ledwie z rak nie wyskoczy. Kiedy, bo prze-

it

szkadzacie... juz to z temi babami. No patrzcie.
Przestal!
GERTRUDA.

Co, juz przestal?
WIRSKIL
Az mi reka $cierpla.

MADZIA.

Jak nie miala Scierpngé, kiedy tatko- juz
dwie godziny tak siedzi.

WIRSKI
(wstage, prostuje sie i naciera reke).

Albo sie robi do$wiadczenia, albo nie. Oba-
czymy, co on teZ napisal.

MADZIA.

Kto «on?», jaki «on?» wszak to sam ojczu-
lek pisze.

WIRSKI.

Oj, pusta ty glowo, kapusciana glowo! To
skaranie Boskie mie¢ corke i do tego jedyna-
czke, ktéra nie jest na wysokoséei zadania, ktéra
nie pojmuje ducha czasu, ktéra nie odczuwa
potrzeby studyéw medyumistyczno-spirytysty-
cznych.

GERTRUDA (2 zachwytem),

Jak to sie panu latwo wymawial Ja sie weciaz
ucze i nie moge. Juzem sobie nadwerezyla szczeki
i jezyk przekasilam.. te spirytualne.. mumie...
to najtrudniejsze.



WIRSKI
Spirytystyczno-medyu.. uwazaj tylko pani..
medyumistyczne.
GERTRUDA.

Uwazam, ale to wlasnie jum, jum mistyczne
jest nie do zapamietania.

MADZIA.

Niech pani sobie przypomni z Mikada: Yum-
yum, to i bedzie.

WIRSKI (powaénie).
Madziu! Upraszam, abys traktowala na seryo
dzialalnos¢ swego ojca. Tu weale niema operetki!

MADZIA.

Nie bede juz. Alez, tatko, tateczku, prosze
mi¢ cho¢ troche wysluchaé, ja mam co$ wa-
Znego do powiedzenia.

WIRSKI (bierze papier).

Pozniej. Teraz nie mam czasu glupstwami
twemi si¢ zajmowaé (przeglada papier). To nie
do uwierzenia!

GERTRUDA.

Céz napisal?

WIRSKI.

Skad mu to przyszlo, patrzcie (czyla). «Zupa
rakowa, sztuka migsa z chrzanem, szczupak po
zydowsku...»

GERTRUDA.

Co? i szczupak po zydowsku.

WIRSKIL
Patrzaj pani sama, najwyrazniej: szczupak
po zydowsku, prawda, ze nadzwyczajne: <kur-
czeta z salata, sufle z czekolady.. widzi pani...
z czekolady...»
GERTRUDA.

Ktoby tego mogl sie spodziewac?

MADZIA.

Tatku, tatko chyba zapomnial, to¢ to jest
zadysponowany przez tatka obiad dzisiejszy...
slowo w slowo to samo.

WIRSKI (powainie).

Przypusémy na chwile, Ze tak jest, to niczego
nie dowodzi, bo powiedzcie, skad sie moégt do-
wiedzie¢ o mojej dyspozycyi, «on!»

GERTRUDA.
Tak! skad <on» mogl wiedziec¢?

MADZIA.
ZawsZe «on», CO Za <ONP»

WIRSKI (podnosi palec w gore).

Duch! Sadze, ze mi uwierzysz, ty maly nie-
dowiarku, gdy ci powiem, Ze mialem oczy za-
mknigte i anim sie domyslal, co ten olowek pisze.
To sa rzeczy nadzwyczajne, niezbadane (chodzi
po pokoju). Bo albo pisze ta czgstka oderwana
mojej istoty, mojej jazni.. cod w rodzaju dru
giego «ja..», na ktérego jednak nie oddzialywam,
albo duch! (pawza). Ach, Zeby cho¢ jedna ce
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gielke odwali¢ z tego tajemniczego gmachu nie-
zbadanych objawdow!

GERTRUDA.

Prawda, jak Boga kocham, prawda, Zeby to
pan naprzyklad mégl te jedna cegielke oderwaé,
toby zawsze juz bylo cos, jaka$ malutka szparka,
dziurka.. moznaby przez nia spojrzec.

WIRSKI.

Tak, panno Gertrudo, dziurki tej nam po-
trzeba. Obo! ona jui jest, wylom zrobiony, ale
coz, taki malutki, ot tyci... c6Z to znaczy wobec
ogromu nieznanych tajemnic. Ale my, spiryty-
sci, jestesmy na stanowisku, wydrzemy z lona
wszechtajemnicy te skarby ukryte.

GERTRUDA.
Co to wtedy bedzie! Strach pomyslec.

WIRSKI

Straszne kataklizmy w s$wiecie nauki, filo-
zofii, chemii, astronomii, metempsychozy... stra-
szne kataklizmy! Jakie beda zmiany, ktéz to
teraz odgadnie.. ale, Ze beda.. ja w tem. Dosé
juz naprzyklad czwartego wymiaru (chwyla za
rece Madeie i Gerirudg). Wyobrazeie sobie na
chwile istoty czterowymiarowe, $wiat czterowy-
miarowy, no, jednem slowem, wszystko czterowy-
miarowe, co? wyobrazacie sobie (chodzi z zapa-
tem wielkimi Ekrokami).

= | SRR

GERTRUDA.

Ludzie czworonozni, $wiat czworonozny! Pan

takie straszne rzeczy mowi.
WIRSKL (zalrzymuje sig).

‘Albo eter! Gdy go zbadamy, wszystko sie
rozjasni. Duch bowiem.. to jest.. jakby wam
to wytléomaczyé, to jest cod.. w czems.. co to
takiego, niewiadomo, ale, Ze jest, to jest, gardlo
dam. Juz, juz dobieramy si¢ do czwartego wy-
miaru, dobierzemy sie po kolei do eteru... a potem!

GERTRUDA (2 przekonaniem).

Stamtad do duchéw niedaleko.

WIRSKI.

I cobyscie powiedzialy, Zebym to ja wszystko
wynalazl. Ha! Co za slawal co za slawa! Jak
pomysle, ilem ja drogiego czasu zmarnowal, go-
spodarujac na Wolce.. Strata niepowetowana.

MADZIA.

Ojezulku, prosze cho¢ o chwile uwagi.

WIRSKI.
A! to ty? gadaj, tylko predko.
MADZIA.
Mam juz, prosze tatki, lat osiemnascie.. ed™
~dwoéeh-lat-nesze-diugic—suknie.
WIRSKI.

By¢ moze.. nie wchodze w to, no, wiec ¢z

z tego, Ze nosisz-juz-ogenv.e. y Ad
1™
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MADZIA.
_ Ojciec mi zawsze mawial, Ze zadaniem ko-
biety jest wyjs¢ za maz.
WIRSKI.
Moglem to méwic, przyznaje, koncz juz!
MADZIA.
Wezoraj... oswiadcezyl si¢ 0 moja reke... pan...
WIRSKI (zajely ustawianiem stolika).

Kto?
MADZIA.

Pan.. pan.. Zbigniew, prosze tatka.

WIRSKI (7. w.).
Co? ten nedzny eskulap o$mielil sie?

MADZIA (Zywo).
Niech ojczulek tak nie méwi. Pan Zbigni
g i : gniew
doskonale leczy; jaka juz ma praktyke! 7
WIRSKI.
To jest polgléwek, za ktére igdy ciebi
' ¢ go nigdy cieb
nie wydam. Rozumiesz? Wybij to sobigé 7 giowgs
MADZIA.
Alez, ojezulky, ja go bardzo kocham!

WIRSKI (schylony przy stole).
Zabraniam ci w nim sie kochac!

MADZIA.
On mnie takzZe bardzo kocha.

WIRSKI (7. .).
Zabraniam mu kocha¢ sie w tobie!

MADZIA.
Kochamy sie oboje.

WIRSKI (z glowaq pod stofem).

Zabraniam wam obojgu kocha¢ sie w sobie.
Ostatnie moje slowo!

MADZIA (placzgc).

Ja za nikogo innego nie wyjde. Co on zlego

zrobil tatce?
WIRSKI
(podnosi sig, krzyiuje rece ma piersiach).

Jakto? i ty pytasz? Ha! to znakomite! ona
sie pyta! Panno Gertrudo, ona sie pyta, slyszy
pani! Madziu, Madziu, gdzie ty masz glowe?
Taki, ktéry nie wierzy ani w stoliki, ani w du-
chy, ani.. jednem slowem, w nic, dla ktérego
czwarta noga... tfu... czwarty wymiar jest
mzonka matematyczna, nie dowiedziona, tak,
jakby duchy nie dowodzily tego dostatecznie.
I ty chcesz mie¢ takiego meza? Zastanow sie
tylko. CzemzZe. ja jestem, jezeli jak mowi ow
madry doktér, duchy nie lgcza sie z nami za
pomocy stolikow, ja, ktory poswiecam wszystkie
chwile mojego Zycia badaniu tych nadzwyczaj-
nych objawow, ja, ktéory z dumag moge to wy-
zna¢, jestem autorem broszury: «Rady prakty-
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czne dla stolarzy, wyrabiajacych stoliki spiry-
tystycznes, ja, ktory wynalazlem stolik skladany,
przenosny, doskonaly do podrézy, gdyz mozna
go zmiesci¢ w kieszeni od palta.. Czemze jest
twdj ojciec, pytam ciebie! osiel stary? cym-
bal? idyota? Jak mozZesz mysle¢ nawet o czlo-
wieku, ktory nie traktuje z naleZnym szacun-
kiem dzialalnosci mojej?

MADZIA.

To, co méwi pan Zbigniew, nie dotyczy tatki.
To sa zwykle Scierania si¢ zdan; ma inne prze-
konania, polemizuje z tatkiem, nic wiecej, jak
mame Kocham, on bardzo szanuje i ceni ojczulka.

WIRSKI

Obejde sie bez jego szacunku. To maz nie
dla ciebie. Teraz &cieraja sie nasze zdania, jak
méwisz, a potem to on mnie gotow zetrze¢, oho,
znam ja tych panéw pozytywistow, co to, panie,
nic dla niego swietego, gotdw mnie jeszcze ze-
trze¢ na proszek, Zeby obaczy¢, jak to wyglada
szlachcic sproszkowany!

MADZIA.

Co tez ojezulek mowi!

WIRSKI.

Juz ja wiem, co méwie (pauza). Zreszta dajmy
pokoj! i tak zbyt dlugo gadamy o glupstwach.
Gdzie jest moje medyum?

GERTRUDA.
Pan Koszonko? Przed godzing prosil mie
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o przekaske, napil si¢ parg kieliszkow starki,

bo widzi pan, ja stosownie do panskich rozkazow
niczego mu nie skapie. Zakasil szyneczkg.

WIRSKI.
Biedactwo! No i coz?

GERTRUDA.
A no, polozyl sie na kanapie W gabinecie
panskim.
WIRSKL
Biedactwo (stychaé chrapanie). Slyszycie, jaki
ma sen lekki.
MADZIA.

$pni mu sie pewnie wczorajsza kolacya lub
obiad dzisiejszy.
WIRSKL
Pozioma istoto! Atanazy, jako medyum, ito
znakomite, zareczam wam, jest na innych pra-
wach. Tobie sie zdaje, Ze on je... prawda?
MADZIA.
Je, pije i $pi po calych dniach.

WIRSKI.

Wilagnie. Tobie sie zdaje, Ze on je, pije, éPi —
i na tem koniec. OtéZ wlasnie, ze nie. On ciagle
sie uduchawia. W nim leiy sila magnetyczna,
ktora nim kieruje, ktorej jest pelen..

MADZIA.

0j, ze pelen, to pelen. Tylko, czy to aby
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wyjdzie mu na dobre takie zbyteczne napelnia-
nie sie od rana do nocy. Ja sie boje.
WIRSKL

Nie béj sie. Napelnia go sila ducha, a co6z
to jest? eter, nic wiecej, czydciutki eter.. a w ete-
rze, jak wiesz pewno, niema pierwiastkow or-
ganicznych.

GERTRUDA.

: Ech, muszg chyba by¢, bo, gdy pan Koszonko
§pi i chrapie, to jakby, nie przymierzajac, gralo
co na organach.

WIRSKI (uderza sie dioniq o czolo).

Obiad jeszcze nie gotéw, wszak prawda?

GERTRUDA.

Pan kazal podawa¢ dopiero o piatej, czeka

pan na tych dwoéch panow...
WIRSKI (zaciera rece).

Tak, tak, przyjda dwaj panowie (patrzy na
zegar). O! mamy dos¢ czasu, wiec, jak myslicie?
mozebyémy usiedli przy stoliku. Co?

MADZIA (na sir.).

A.ch,. Boze, Boze, to rozpacz! a tu lada chwila
przyjdzie pan Zbigniew, moéwil, Ze o czwartej.
Co robi¢ (namysla sig).

WIRSKL.

No i coz? Siadamy?

S i

MADZIA (uradowana — na Sir.).
Mam ja.. doskonala mysl (glosno). Siadajmy

.wiec (siadajg we traje przy stoliku, fgczqe swe

rece koncami palcéw).
WIRSKI (2 powaga).

Duchu... jestes? (stolik stuka nozke). Jest. To
dobrze. Teraz cicho — sza. Licz ty, Madziu, ude-
rzenia, a ja bede sprawdzal na alfabecie (siedza
cicho w milczenin). Panno Gertrudo, zapytaj pani
o cokolwiek.

GERTRUDA.

Kiedy to tak trudno.. ( pocichu). Jak sig panu
spalo...

WIRSKL

Ale co% znowu, tak sie nie pytal Do ducha
nie méwi sie pan, i zreszta, czyz duch spac
moze?

MADZIA.

A pan Atanazy?
WIRSKL

Toé przecie medyum tylko, czlowiek, a czlo-
wiek, cho¢by byl nawet medyum, podlega ZWy-
klym slabosciom ciala, ktorym duch nie podlega.
Sam zapytam. ( Powaznie schyla si¢ nad blatem
stofw). Duchu! powiedz, co nam sie dzi§ przy-
trafi (sté? kreci sig). Cicho... (méwi pomalu, patrzac
na alfabet:) «Przyj.. dzie.. do wa.. szego domu
o czwar.. tej go.. dzinie mlo.. dy czlo.. wiek»
(uradowany). Przyjdzie do waszego domu mlody
czlowiek... Cicho...znow stuka, sluchajmy.., «przyj...

mij... cie go.. z of... War.. temi... re... kami... gdyZz.,
2
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on, jest.. z wo.. li.. mo... jej.. prze.. zna.. czony,
n4.. me.. Za..»
GERTRUDA.

Boze! co slysze, na meZa.. o duchu! stukaj,
wystukaj dalej.. na czyjego meza?

WIRSKI.

Panno Gertrudo, umityguj sie pani, to panie,
nie zarty, chwila stanowcza, waZna chwila, uwa-
zajcie. Tak dokladnie woli swojej zaden duch
nie okazywal, to dzieki mojego wynalazku sto-
likowi (sfolik si¢ porusza). Sluchajcie... «na.. me...
Za..— no, to juz bylo, powtarza sig¢ nieborak! —
d.. d.. dla.. Ma... dzil» (zrywa si¢ i zaczyna Sci-
ska¢ Madzie). Madziu, Madziu, masz meza!

MADZIA.
Widzi tatko, duch nawet mnie swata.

WIRSKI.

Cérko! w moje ramiona! Nie wiem, kim jest
6w przeznaczony z nieba, bo Ze z nieba, to
7 nieba, ale juz go kocham ojcowskg miloscia!
Stolik mi go oznajmil, Madzi meza stolik wy-
pukal! Co za rado$¢, jakie wzniosle ten stolik
spelnia zadanie (staje prezed Madzia, wzigwszy si¢
pod boki). T ty Smiesz jeszcze watpic w sile ma-
gnetyzmu?

MADZIA.

O nie, tatusiu! (glaszcze stolik). Poczeiwy, ko-
chany stoliczek (na str.). Udalo mi sig, byleby
tylko Zbigniew sie nie spéznil.

¢ R,

WIRSKI.
Nadzwycz.ajne! (wola na caly glos). Panie
Atanazy, panie Atanazy!
(Z pokoju na prawo, ziewajqc i przeciqgajac sie,
wehodzi zaspany Alanazy).

SCENA DRUGA.

ClZ sami i ATANAZY.

ATANAZY.
Co to? Co sie stalo? Pali sie? (ziewa).

WIRSKI (prowadzi go do stolika).

_Chod_ﬁ tu, drogi méj wspélpracowniku, po-
dziele si¢ z toba radoscia. Duch, zamkniety
w tym oto stole. w tym tu — jak mi Bég
mily — przeméwil.

ATANAZY.

Czy tylko to? To taka rzecz powszednia,
to mnie wcale nie dziwi. Wiadomo przecie: sto-
liki sa na to, Zeby si¢ krecily, a duchy, aby
w nich siedzialy (ziewa).

WIRSKI.

No tak, to tez i mnie to wcale nie dziwi,
ale uwazaj no tylko, co teZ on powiedzial, wy-
pukal najwyrazniej, Madzia i panna Gertruda
moga zaswiadezy¢, Ze dzi$ zjawi sie mlodzieniec,

2*
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ATANAZY (niespokojnie).

Moze inne medyum, bron, Boze! Panie Wir-
ski, ja to sobie zastrzeglem w kontrakcie, ja
innego medyum przy sobie nie zniose, oh nie,
panie!

MADZIA (na sir.).

I spiZzarnia nasza nie znioslaby dwéch takich
medyow. Objedliby nas ze szczetem.

WIRSKI.

Nie lekaj sie, Atanazy, ten mlody czlowiek,
ktory tu przybedzie o czwartej... wszak tak?

MADZIA.

Powiedzial, punkt o czwartej (na sir.). Ach!
zeby sie Zbigniew nie spoéznil.
WIRSKI.
Otoz, ze o czwartej zjawi sie przyszly maz
Madzi, protegowany przez ducha.
MADZIA.

Tak, tak, panie Koszonko, protegowany przez
samego ducha...

ATANAZY (przerywajac).

Przepraszam panstwa (do Gertrudy). Panno
Gertrudo, mdli mnie.

GERTRUDA.
Wisniaczek czy stareczka, czy moze kimmel ?

—n
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ATANAZY.

Jezeli laska, to stareczka (do Wirskiego). Pan
nie wyobrazi sobie, jak ten spirytyzm sprawia
mi ciagle pragnienie.

(Gertruda wychodzi).

WIRSKI (rozrzewniony).

Biedaczek, ale, bo pan jest wyjatkowe me-
dyum.

ATANAZY.

Daje panu slowo, takiego medyum nie znaj-
dziesz pan na sto mil. (Klepie si¢ po ciele). Patrz
pan tylko.

(Gertruda wnosi widke).

WIRSKI (chodzi wradowany).

Ha! c6z robi¢, trzeba slucha¢ wyzszej woli!
Poczekamy sobie do czwartej.. bije czwarta
(zaciera rece) pec! drzwi sie otwierajg, wchodzi
nieznany mlodzieniec. Padamy sobie w objecia.
Zigciu! oto twoja narzeczona, méwie mu, dajcie
sobie buzi..

GERTRUDA.

Co, tak odrazu! Fe! tak przy wszystkich?

WIRSKI.

A pani moZe cheiala, Zeby na osobnosci. Ej!
panno Gertrudo.

GERTRUDA.
Co tez pan moéwi. Nie myslalam tego.
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WIRSKI

Daja sobie panie buzi z dubeltéwki — dobrze
jest...

ATANAZY (przerywa).
Idziemy na obiad, pijemy zdrowie panstwa

mlodych, wie pan, tem winem, tem, wie pan,
z 1841 roku.

WIRSKL.
A jakze, pijemy ich zdrowie.. daje na zapo-
wiedzie i.. weselisko. :
MADZIA.
Potanczymy, ojczulku?
WIRSKI.
Oho! i jak! wszyscy bedziemy tanczyé¢.

ATANAZY
(ktory wypit juz parve kieliszkiw).

Doskonala starka (zrowwu pije). Czy pan je-
ste§ pewien tego ducha, ktory wole swa objawil.

WIRSKI.

O, najzupelniej. To duch znany mi oddawna,
duch opiekunczy naszego domu. Nazywa sie
Buterbrot, sam to kiedy$ wystukal. Jest to duch
pewnego Amerykanina, ktéry zmarl w 1853 r.
w Akwizgranie na z6lta febre, sam to wypukal,
slowo daje. Ja sie, panie, znam na tem, juz mie
tam Zaden stolik w pole nie wyprowadzi. Praw-
dziwego ducha poznam o wiorste.

— e

ATANAZY.

I ja ich czuje doskonale. Tyle ich juz przeze-
mnie przeszlo. Zreszta jestem medyum, t:hzsze s4
mi one, niz komu innemu. Pan moze czuc
ich obecnos¢ w stole, przy sobie, nad soba —
a ja mam go w sobie, ot tu. Ego sum spiritus.

GERTRUDA (podbiega).
Spirytusu? Jest.
WIRSKI (Smmiejac sieg).
Nie o tym spirytusie medyum mowi.
ATANAZY. : e
Alez i owszem, moge i o tym, jezeli pani
laskawa. (Pije kieliszek).
WIRSKIL

O moje dzieci, co za dziefi wspanialy, Ach!
zapomnialem, wszakze bedziemy mieli na obie
dzie dwéch znakomitych ludzi. Powiadam wam,
znakomici, co sig nazywa.

MADZIA.

Skadze ojczulek wie, e tacy bardzo znako-
mici?
WIRSKI.

Jakze. Sami mi to moéwili. Przybeda o pia-
tej, w godzine akurat po twoim narzeczonym.
MADZIA (lekliwie).

A mozZe on sie spozni cokolwiek.
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WIRSKI.

Duchy si¢ nie myla, czasami klamig umy-
Slnie, ale to tylko zloSliwe duchy, nasz Buter-
brot do nich nie nalezy. Madziu, zanotuj sobie
dzien dzisiejszy! Ide sie przebraé (wychodzi).

SCENA TRZECIA.
MADZIA, GERTRUDA, ATANAZY.

ATANAZY.
Jeszcze péltorej godziny do obiadu!
MADZIA.

Radzilabym cokolwiek przekasi¢ i zdrzem-
nac sie, pokrzepi¢ ducha (cafuje Gertrude). Ach,
panno Gertrudo! lece przebra¢ sie w nowa su-
kienke na spotkanie narzeczonego (wybiega).

SCENA CZWARTA.

ATANAZY, GERTRUDA.
ATANAZY (patreac czule),
Panno Gertrudo!
GERTRUDA (skromnie).
Panie Atanazy!
ATANAZY.

Czy sie pani domyslasz, co mi juz oddawna
lezy na sercu.. Ze.. Ze.. kocham pania!

ALl T A

GERTRUDA (ze spuszczonenti 0CZAIN ).
Poniekad. :

ATANAZY (chwyla jg w objecia).

O, ty moja!

GERTRUDA (wyrywa sie).

Panie Koszonko, panie Atanazy, moze kto
nadejs¢, nie $ciskaj mnie pan tak gwaltownie,
jam bezbronna, slaba kobieta. Pu$¢ mie pan,
ja sie pana boje!

ATANAZY (cofa si¢ o krok).
Pani si¢ mie¢ boi? Wszak twéj Atanazy nie
jest w stanie krzywdy ci Zadnej wyrzadzic.
GERTRUDA (zakrywa twarz rekoma )
Ja si¢ pana boje, bo pan jestes.. medyum.
ATANAZY (oglada sie bojailiwie).

Nikogo niema. Moge pani calg prawde po-
wiedzie¢. Ja nie jestem wcale Zadne medyum.
GERTRUDA.

Co pan méwisz?

ATANAZY.

Posluchaj mie pani. Do roli, ktéra tu odgry-
wam, zmusil mig los.. ciezki los. Kiedy§.. et!
dawno juZz temu, mialem nieco grosza po rodzi-
cach. Niedlugo to trwalo.. Zylo sie troche.. pani
to rozumie — i wio! fortune dyabli wzieli! Zo-
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stalem bez srodkéw, o miejsce trudno, przytem
do pracy nie bylem przyzwyczajony. Przebiedo
walem lat kilka, w koncu znalazlem sie w War-
szawie. Ale i tu nie moglem sobie da¢ rady.
Juz checialem sie wieszacé.

GERTRUDA (z wspélczucien).
Biedny.
ATANAZY.

Jednego dnia jade ja sobie w tramwaju, a zZe,
jak pani wie, sklonny jestem do snu, zasnalem.
Naraz ciagnie mnie kto$ za rekaw, otwieram
oczy, stoi nade mna jakis szlagon. <Czy to juz
Muranéw» — pytam. «Nie> — odpowiada mi —
«to dopiero ulica Dluga. Masz pan chwilke czasu?
Chce panu zaproponowaé dobry interes». »Jaki
interes?»> pytam ledwie rozbudzony. <Zajdzmy
do handelku — méwi — to panu wyjasnie»r.
Oho, do handelku! mysle sobie, obudzilem sie
i ide. Otéz 6w jegomosé byl to pan Wirski.

GERTRUDA.
To byl pan Wirski! patrzcie! No i céz dalej?
ATANAZY.

U kupeca, na rogu, rozgadaliSmy sie. Powie-
dzial mi na wstepie, Ze jest spirytysta, ja wtedy
niewiele co zrozumialem, ale slucham i mysle,
do czego on tez dazy. Otéz w koncu dowiedzia-
lem sie¢, Ze dla jego doswiadczen na wsi potrze-
bne jest medyum stale, i proponuje mi te po-
sade. Nie slyszalem nigdy o takiej posadzie, ale,
mysle sobie, gorzej mi tam chyba nie bedzie.

Zgadzam sig, umawiamy sie o warunki: pensya,
ordynarya, opal, swiatlo, opierunek... sfowem, zu-
pelne utrzymanie. Zapijamy te sprawe, i ja do-
piero wtedy pytam, dlaczego on mnie wlasciwie
wybral na owe medyum, a on powiada, Ze, sie-
dzac naprzeciw mnie w tramwaju, dalibég nie
zauwazylem, wpatrywal sie we mnie hypnoty-
cznie i, ja zaraz usnaglem. Przytrafilo mu sie to
po raz pierwszy w Zyciu, on z tego doszedl do
wniosku, Ze musze by¢ doskonale medyum. «Be-
dziesz spal — moéwi do mnie — jak ja zaczne
sie w ciebie wpatrywac i robi¢ nad toba passy,
to znaczy wymachiwaé rekami». Ja, coprawda,
sypia¢ lubie, stuzba, jakby stworzona dla mnie.
Reszie pani wiesz, panno Gertrudo, gdyZ pierw-
sza osoba, ktora tu spotkalem, bylas ty, pani.

GERTRUDA.

Wiec pan naprawde nie jestes medyum?

ATANAZY,
Przysiegam na honor!

GERTRUDA.

I w swoich snach nie miewasz pan stycznosci
z silami nadprzyrodzonemi?

ATANAZY.

Jak slysze przez sen, o co mnie stary pyta,
to mu odpowiadam, co mi slina na jezyk pray-
niesie, czasem to stekam, jak potepieniec, a cze-
sto to tylko chrapie.



GERTRUDA.

Atanazy, jam twoja!

ATANAZY.

O, skarbie drogi! Pobierzemy sie, nieprawda?

GERTRUDA.

JakzZe pan chcial inaczej?

ATANAZY.

Alez tak! pobierzemy sie, kupimy sobie do-
mek z ogrc'!dkiem, pasyami lubig ogréodki —
w Warszawie tom ciagle bywal w ogrodkach!

GERTRUDA.

Ja, przyznam ci sie, mam u pana Wirskiego
na procencie pare tysigczkow. Bedziemy trzy-
mac¢ krowy, drob, sadzic kartofle, marchew...

ATANAZY (preerywa).

_Kala.fiory... ach, jak ja lubie kalafiory —
szpinak, rzodkiewke.. z maselkiem...

GERTRUDA.
Bedziemy zyli, jak w raju.

ATANAZY.

: ..}ak dwa anioly, prawda, jak dwa aniolki.
{($ciska jqg — wbiega Madzia).

R

SCENA PIATA.
CIZ sami i MADZIA,

MADZIA.

Co to? Panna Gertruda i pan Koszonko?
A, przepraszam.
GERTRUDA.

Ach, moja Madziu, jakem ja szezesliwa!
MADZIA.

Co? pani? (wskazwje na Atanazego — Gertruda
kiwa glowa). No, to blogoslawie.
(Atanazy i Gertruda, lrzymajac sie za rece, wy-
chodza).

SCENA SZOSTA.

MADZIA sama (patrzgce na zegar).

Juz czwarta dochodzi. Ach, jak mi serce
bije i z radosci, i ze strachu. Byleby ten nie-
znosny Zbigniew przyszedl w pore. Onby juz
powinien by¢ tutaj (otwiera drzwi na ganek i staje
w nick). Idzie, juz idzie! chwala Bogu. (Po chwili).
Co to? To nie on. Kt6% to by¢ moze? idzie wprost
na ganek, kto§ nieznajomy (cofa si¢ do pokaju).
A tozem sobie piwa nawazyla! Co ja poczne?
( Wehodzi Dziubkiewicz, Ltory ma pod pachq teke,
2 napisem < Musik»>, hantle w lewej rece, dwa ra-
piery i pare lekkich wiosel, prawq prowadzi rower,

wszediszy, stawia pod Sciang rower).



SCENA SIODMA.
MADZIA, DZIUBKIEWICZ.

DZIUBKIEWICZ
(kicha — spadajg mu binokle).

Przepraszam, Kkatar (%icka). Gdy te binokle
zleca z nosa, jak Bozie kocham, nic nie widze,
jestem krotkowidz. ( Witada binokle i wtedy do-
piero klania sie). Dziubkiewicz. Stefcio Dziubkie-
wicz, mnie wszyscy nazywaja Stefcio, to i ja
tak siebie zaczalem nazywac. Jak Bozie kocham,

wszyscy, nawet pani Pomidorska.. Pani ja zna?
Nie? (odchrzqkuje). Jabym cheial...

{(Madzia przerywa mu gestem, bierze krzeslo, stawia
Jje pod zegarem, wskakuje na nie ¢ przekreca wska-
zowki zegara. Podbiega nastepnie do Dziubkiewicza).

MADZIA.

Dobrze, Zem przypomniala sobie. Masz pan
zegarek ?

DZIUBKIEWICZ (cofa sic).

Ja?. ja.. m.. am.. a jakze, ale.. srebrny.
MADZIA (gwattownie).

Daj mi go pan, na milo$¢ Boga.

DZIUBKIEWICZ.
Pani? mam da¢ zegarek?

— Bl =

MADZIA.
Spiesz sie pan, 0 wazna rzecz, to kwestya
Zycia lub smiercl. |
DZIUBKIEWICZ ( blagalnie).

7 i, 3 tylko zegarek...
am, prosze panl, Jeden' ‘

i toJE;argliati;; Dala mi go panl 'Pormdc‘)rska. na
pamiatke (ne str.). Pawlak W spodnicy!

MADZIA.

Co mie pani Pomidorska obchodiﬂ ilNa. E%;?;
Boskie, daj mi pan zegarek na (Z::kyv i(gc.z e
si a.fl 7e g0 zatrzymam? (Dziuds a_ewk e
bf u?r) ’To postaw pan przyr_m;mmel ska =
%g vé[jr'ﬂ do czwartej, cofm’jz c]:Qéggg’dvl?gj]gzﬁstoé

idzie o S ga
%25??}.)1?13%3;;’ tfxr:sizcie Zbigniew nadejdzie.

DZIUBKIEWICZ.
Chce pani ‘koniecznie, dobrﬁe E) J{;Eaén;ic% Ozsgiaé-_
zeli taki gwalt, T

rek). Czy tak? Jezeli b g

i iaz byl regulowany dzis J
cenie, chocmz'by i i
olei. iak Bozie kocham, pa ! ¢
lgi?z}cﬁill’i).l No, teraz dogodzilem, postawilem 1
£ MADZIA.

ba, Z $niej.
Mnie wlasnie potrzeba, zeby bylo wezesnie]

DZIUBKIEWICZ. :
ie, Z i arku
Niech pani sig zdaje, #¢ D& énmmtozig pa.ni.
dopiero szosta rano (po chwili). ULY
dziedziczne?
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MADZIA.
Co?

DZIUBKIEWICZ (7obi ruch nakrecania).
Ten... krecik...

MADZIA (smutnie).
Pan nic nie wiesz.

DZIUBRIEWICZ (na str.).

Zajaczek.
MADZIA.

Pan jestes zapewne jednym z owych dwoch
znakomitych ludzi?

DZIUBKIEWICZ (na str.).

Nowy szust. (Glosno, potakujgco). O tak, je-
stem bardzo znakomity, jeden z najznakomi-
tszych...

MADZIA.

Czy panu nie wstyd mie¢ takie o sobie wy-
gérowane pojecie. To dowdd dziwne] zarozumia-
losci. KtoZz mowi o sobie, Ze jest znakomitym?

DZIUBKIEWICZ.
Alez ja to méwie, Zeby pani zrobi¢ przyje-
mnosé,
MADZIA.

To mi wcale nie sprawia przyjemnosci, tak
jak pani Pomidorskiej zapewne.

P R

DZIUBKIEWICZ.

Ja z zasady nie sprzeczam sig z osobami,
ktére maja... manie.

MADZIA (obrazona).

Co? ja mam mie¢ manie? Pan jeste$ imper-
tynent..
DZIUBKIEWICZ.

Och, zle! Mania furiosa, jak Bozie kocham,

MADZIA.

Co za okropnych ludzi ojciec zaprasza (7a-
mie rece).

DZIUBKIEWICZ (na str.).

Patrzcie, jest i ojciec, wkrétce zapewne po-
znam calg rodzing furiozéw (do Madzi). To pani
ma ojca?

MADZIA,

Dziwie sie, Ze to pana moZe zadziwiaé. A jakze
inaczej?

DZIUBKIEWICZ.

Tak, tak, bez watpienia, nie moZe by¢ inaczej,
naturalna konieczno$¢, czy tam konieczna natu-
ralnosé.

MADZIA.

Tatko, to ten pan, ktéry pana i panskiego
przyjaciela, wezoraj w Warszawie, zaprosil do
nas na dzisiejszy obiad. No, pan Wirski.

DZIUBKIEWICZ,
Aha, pan Wirski. Bardzo mi przyjemnie, je-

#ASZE BZIKI. 3
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stem wiec tu u pana Wirskiego. Poprosze panig
przedstawi¢ mnie szanownemu papie.

MADZIA.
A przeciez pan go znasz?
DZIUBKIEWICE.
Ja? céz znowu, wecale go nie znam.
MADZIA,

Jakze.. widziales go pan wczoraj, spotkali-
$cie sie gdzies w Warszawie.

DZIUBKIEWICZ.

Mozem go i spotkal, moZem nawet i widzial,
ale, nie majac przyjemnosci znac¢ go, nie moglem
zadng miarg wiedzie¢, Ze to on wlasnie.

MADZIA.

Wiec pan nie jestes zaproszony do nas na
obiad ?
DZIUBKIEWICZ.

Jak Bozie kocham, nie.
MADZIA.
Wiec pan nie jesteS 0w znakomity czlowiek.
DZIUBKIEWICZ.

Z reka na sercu smialo odpowiadam, nie, ja
nie jestem znakomity: czlowiek.

MADZIA.
Ktéz pan jestes, w takim razie?

XTI SR

DZIUBKIEWICZ.
Dziubkiewicz, Stefcio Dziubkiewicz, Stefcio,
tak mnie wszyscy nazywaja..
MADZIA (zniecierpliwiona).
Nawet pani Pomidorska.

DZIUBKIEWICZ.

A.. tak, nawet pani Pomidorska, jak bozie
kocham.
MADZIA.

Czy pan ma do nas jaki interes?
DZIUBKIEWICZ.

Mam, bardzo wazny. Czytalem w Kuryerze
ze tu, w Wolce, jest do wynajecia letnie mie-
szkanie... chcialem obaczy¢, gdy%.. widzi pani,
Ja sie strasznie kocham..

MADZIA.

Co? MoZe we mnie?

DZIUBKIEWICZ (na sir.).

Znowu szust!
MADZIA.

Bo, jezeli we mnie, to uprzedzam, Ze z tego
nic nie bedzie.

DZIUBKIEWICZ.

Kocham panig Pomidorska.
3*
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MADZIA (klaszcze w dionie).

Ach, jak to dobrze. Ja musze pana uprze-
dzi¢, Ze moj ojciec bedzie zgdaé, abys si¢ pan
ze mng ozenil.

DZIUBKIEWICZ (Zapie sig za glowe).

Cwieczek rodzinny.

MADZIA.

Ale to nic. Trzymaj sie¢ pan tylko, nie zga-
dzaj sie Zadna miara.. powiedz mu, Ze kochasz
pania Pomidorsks, Zes sie z nig nawet zareczyl.
Pamietaj pan, com moéwila. Trzymaj sie, bo ina-
czej wynikng straszne tragedye. Slysze czyjes
kroki, pewnie tatko. Uciekam, Zeby mie z pa-
nem nie zastal (wybiega).

SCENA OSMA.

DZIUBKIEWICZ sai.

Mozeby dac¢ nura? poki czas, a to istny dom
waryatéw. Panienka niczego, ale ma ¢éwieczka,
o! Ze ma, to ma, jak Bozie kocham, obacze,
czy zdaZe na pociag (wyciaga zegarek). Tam
do licha, zegarek nie idzie (sfucka) stoi, musia-
lem przekrecic¢ sprezyne. Nie! stanowczo, u tych
ludzi nie najme mieszkania (zbiera porozrzucane
swoje rzeczy i chee wyjs¢ — wchodzi Atanazy).

SCENA DZIEWIATA.

DZIUBKIEWICZ, ATANAZY.
ATANAZY (fajemmniczo przystepuje).
Pan jestes prawdopodobnie nowe medyum.

> dg
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DZIUBKIEWICZ.

W imie¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego, czego
pan chces ode mnie?

ATANAZY
(dotyka sig do piersirqk i nig Dziubkiewicza,).

Blady taki, Ze aZ siny, piersi zapadle, szyjka,
jak u gesi, nogi, jak patyczki.. ladny Ilalus,
niema co moéwic. Pane$ sie pewnie trenowal na
medyum?

DZIUBKIEWICZ.
Panie! Ja bede krzyczeé, czego pan chcesz?

ATANAZY (konfidencyonalnie).

Mam podejrzenie, Ze mdj stary jezdzil wezo-
raj do Warszawy po nowe medyum. Otéz, jezeli
wykopal sobie pana, to uprzedzam, zZe ja tu je-
stem od roku na tem stanowisku i nie pozwole...
slyszy pan, nie pozwole, by mie stad kto wyfo-
rowal! Patrz pan na mnie, zdaje sie, mam tro-
che sily? kodci polamie!

DZIUBKIEWICZ.

Jestes pan zle wychowany kolos.

ATANAZY.

To mi wszystko jedno, a teraz, kiedym pana
uprzedzil wczesnie, klaniam uniZenie (odchodzi,
lecz przy drzwiach odwraca sig). Kosci polamig!
(wychodzi).
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SCENA DZIESIATA.
DZIUBKIEWICZ, IDEALSKI, TECZOKOLORSKI.

DZIUBKIEWICZ.

A tom wdepnal! Aj! Stefku, przyjacielu, zmy-
kaj, bo zginiesz, jak ruda mysz. Stanowezo nie
najme tu letniego mieszkania! (sbiera rzeczy).

(Drzwi od ganku otwierajg si¢ i wchodzi Idealski,
malego wazrostu, z bardzo dlugimi wlosami i w sze-
rokim kapeluszu. Ma pod pachq stos ksiqéek. Prze-
chodzi pomatu przez sceneg, siada na krzesle i wpada
w zadwme, siedzqc nastepnie bez ruchu i w milcze-
niu. Wehodzi nastepnie Teczokolorski, ubrany, jak
turysta, ma na plecach zawiniqlko, w kiorem wi-
dac garnki z farbami, pendzle, palete, sztaluge:
blejtramy trzyma w reku).

TECZOKOLORSKI (na sir.).
Zapewne synek?

DZIUBKIEWICZ (na str.).
Coz to za egzemplarze?

TECZOKOLORSKI (klania sig).
Jestem Teczokolorski. Nazwisko moje zape-
wne panu jest znane.
DZIUBKIEWICZ.

Tak... potrosze, ale niezupelnie, nie przypomi-
nam...

— 39

TECZOEKOLORBKI,

Jakto? (Staje przed Dziubkiewiczem 2z zatodo- ~ =
nemi na  piersiack rekami i krzyczy mnad wuchem)
Teczokolorski!

DZIUBKIEWICZ (przestraszony).

Widzi pan dobrodziej, ja jestem taki krotko-
widz, to jest, chcialem powiedzie¢ dystrakt, pa-
mieci tez nie mam nadzwyczajnej. Nazwisko
znam, o! znam doskonale, ale wlasciwie nie
wiem, z kim mam przyjemnosc.

TECZOKOLORSKI.

I jakzZe tu sztuka ma istnie¢! Jestem z fachu

impresyonista. Czy znasz pan impresyonizm?
DZIUBKIEWICZ.
Ratunku! Tego tvlko brakowalo.

TECZOKOLORSKIL
Nie bo6j sie pan, nft zlego nie zrobie.
DZIUBKIEWICZ.

Tu jakad epidemia panuje, ja sie boje, jak
Bozie kocham! (g#oséno). Czy pan dobrodziej od-
dawna cierpigey?

TECZOKOLORSKIL
Alez ja jestem zdrow najzupelnie].
DZIUBKIEWICZ.

A dlaczego pan sie pyta, czy ja znam, jak
to pan powiedzial.. im.. im...
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. TECZOKOLORSKI
Wy tu, na wsi, nic nie wiecie. Wszak naj-
wyrazniej powiedzialem: impresyonizm.
DZIUBKIEWICZ.

Toé slysze. Ale wlasciwie, co pan przez to
cheesz powiedzie¢?

TECZOKOLORSKI.

Sluchaj pan uwaznie. Impresyonizm wyna-
laz! Manet.

DZIUBKIEWICZ (potakujqc).
Mane, tekel, fares.

TECZOKOLORSKI.

Zle mowie, rzeczywistym ojcem impresyo-
nizmu jest Monet! o!

DZIUBEKIEWICZ.
I to znam ftimes is money!

TECZOKOLORSKI.
My, jako przedstawiciele, krzewiciele..

DZIUBKIEWICZ (powtarza).
Ciele... ciele.
TECZOKOLORSKI,

Sam pan jeste$ ciele! My krzewimy impre-
syonizm na gruncie ojezystym, swojskim, aby
regenerowaé¢ sztuke, aby wyrwaé¢ ja z objec
okry, sienny i asfaltu!

g

DZIUBKIEWICZ.

Pan dobrodziej, widze, woli beton.

TECZOKOLORSKI (¢ gniewem)

Nie beton, ale kobalt, panie, albo teZ ultra-
marine.
DZIUBKIEWICZ.

Oho! ze pan jestes ultra, to ja odrazu pozna-
lem, moZe szklaneczke wody dla uspokojenia?

TECZOKOLORSKL

Dziekuje. Widze, Ze pan o niczem nie masz
pojecia. Ale idziemy dalej. Slyszales pan zape-
wne, ze istnieje sztuka, zwana malarstwem.
( Wrzeszczy) Slyszales, co?

DZIUBKIEWICZ.

A c6z to sobie pan mysli. Czy to ja dziki
czlowiek, czy co? Czy Syngalez jaki? Malar-
stwo! cha, cha, to doskonale! Rafael przecie,
Rubens!

TECZOKOLORSKI (zgrayia).

Przestan, na Boga, nie wymawiaj pan tych
nazwisk! Wy jestescie jeszcze wszyscy z epoki
kamiennej... Dos¢ tego, naduzywasz pan mojej
cierpliwosei!

DZIUBKIEWICZ.

Przepraszam pana, ale musze go oOpuscic,
spoznie sie inaczej na pociag.
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TECZOKOLORSKI (chwyia go za klape)

Jeszeze czas (wpatruje sie w miego). Podoba
mi sie panska maska!

DZIUBKIEWICZ (obrazony).

Maska? Ja, panie, nie nosze maski. Nie ro-
zumiem wlasciwie, czego pan chcesz?

TECZOKOLORSKL
Pragne zrobi¢ na panu eksperyment impre-
syonistyczny!
DZIUBKIEWICZ.

Dziekuje za laske. Ja, prosze pana, ani na
eksperyment, ani na inne wiwisekcye sie nie
zgadzam, jestem nawet czlonkiem towarzystwa
opieki nad zwierzetami, w testamencie zastrzege,
Zeby mnie nie balsamowano.

TECZOKOLORSKI.

Kaz sie pan lepiej wypcha¢! Co za potworna
ignorancya. My, ludzie naszego kierunku, nazy-
wamy eksperymentem impresyonistycznym lub
kolorystycznym, jak pan wolisz, namalowanie
portretu. Rozumiesz pan teraz?

DZIUBKIEWICZ.

A, to co innego. Pan pragniesz namalowaé
moj portret?

TECZOKOLORSKI (rozktada swe rzeczy).
Tak, mdj panie, widze pana na Zblto.

R <

DZIUBKIEWICZ.

Na zoélto?

TECZOKOLORSKI.

Symfonia zo6lta! Cudownie! Idea z6lcizny
ogarnia mie (wykreca Dziubkiewicza nu wszystkie
strony). Powiedz pan jaki trudny wyraz: tran-
scendentalny.

DZIUBKIEWICZ.

Transcendentalny!

TECZOKOLORSKI.

Doskonale, glos pan masz zolty, odcz:ulem
pana odrazu, nie tra¢my chwili czasu, siadaj pan.
DZIUBKIEWICZ

A plétno skad pan wezmiesz?

TECZOKOLORSKI.

Plotno. Wszak tu jest jakie przescieradlo,
serweta, firanki, wreszcie, chocby stare worki.
Masz pan stare worki?

DZIUBKIEWICZ.
Jestem w tym domu po raz pierwszy.

TECZOKOLORSKI

(zdziera ze stotu serwete, kladzie na blejtram, obija
cwiecekami, stawia na staludze).

Jest serweta. Niema, jak grube plétno, ale
i serweta ujdzie. Im wiecej supelkow, tem wie-
cej finezyi (Dziubkiewicz siada, jak do fotografii).



i el

Ja, raz, panie, zamalowalem caly zagiel okreta
Wyobrazilem ocean w naturalnej wielkosci...

DZIUBKIEWICZ (lekliwie).
Jaki ocean?
TECZOKOLORSKIL

Indyjski, panie! Balwany byly, panie, ot ta-
kie, trzeba wiedzie¢, Ze ja jestem specyalista
od balwanéw. Obaczy pan, jaki pan bedziesz
podobny (maluje wciaz energicznie, maczajac pen-
dzle w garnki z farbq).

IDEALSKI (zaczyna krzyczed, jak paw).

Aoh! aoh! aoh!
DZIUBKIEWICZ
(przelekniony, spada z krzesia).

Czego on wrzeszczy, panie.. moZe on ma
wodowstret?

TECZOKOLORSKL

Siedz pan spokojnie, nie jestem migawkowym
aparatem, abym pana mog! odtwarza¢ w ruchu
(do Idealskiego). Czego chcesz?

IDEALSKI (grobowo).
Papieru!
DZIUBKIEWICZ (ze strachem).
Panie, moZe ten pan ma cholere?
TECZOKOLORSKI (wyjmuje z teki papier).
Na, masz (Do Dziubkiewicza). On teraz w na-
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technieniu (Idealski schylony, pisze na kolanie). To
jest, panie, ni mniej, ni wiecej, tylko 6w wielki
Idzi Pazur Idealski, glowa naszych dekadentéw.
Tak, tak, panie.

DZIUBKIEWICZ (na str.).

Stefku! zle z toba (glosno). Az tak! no patrz
pan, taki mlody, a juz dekadent, winszuje, i do
tego Pazur! no! no!

TECZOKOLORSKI.
Geniusz, panie.
IDEALSKI (podnosi rozmarzong glowe).
Czy mnie kto. wola?
TECZOKOLORSKI.
Nie. Pisz, pisz, gromadz skarby (pauza).

DZIUBKIEWICZ.
No, jakZe tam z portretem?

TECZOKOLORSKI.
Skonczylem (wstaje i pokazuje namalowanego
krokodyla).
DZIUBKIEWICZ (przestraszoni).
Alez to nie ja! To krokodyl, widzialem ta-
kiego rychtyk w panopticum.
TECZOKOLORSKI (dumnie).

A widzi pan, co to jest nowa szkola. Robimy
wszystko uczuciem, odczuciem, wraZeniem! Cza-



sem prowadzi to nas za daleko, of, jak teraz,
az na brzegi Nilu. Rozumiesz pan teraz impre-
syonizm? .
DZIUBKIEWICZ.

Niezwykla rzecz.

TECZOKOLORSKI.

Panie... panie, ustap pan, czuje, czuj¢ chwile
toku natchnionego (Porywa teke z napisem Musik
i maluje na niej gwatiownie, Dziubkiewicz chroni
sie za slof). Sztuka dawna juz przeszla, teraz,
panie, elektrycznosé¢ panuje wszechwladnie... ma-
larstwo elektryczne.. parowe..

DZIUBKIEWICZ,
Aba! Naksztalt kieibasek.

TECZOKOLORSKI:

Malarstwo elektryczne, telefoniczne, telepa-
tyczne, fonograficzne, psychopatyczne, nieboty-
czne.. Wiesz pan, jak ja teraz maluje? Algebra-
icznie, a za chwile bede malowac.. kabalisty-
cznie, tak, panie, kabalistycznie, to dla mnie
wszystko jedno. Precz z tradycys, precz ze
szkola! Widzisz pan te sSciane? jest biala, pra-
wda? otéz mnie ona wydaje sig rézowg i dla-
tego namaluje ja niebiesko! (upada znuzony na
fotel). Wyczerpalem sig! Popro§ pan gospoda-
rza domu, moze ten obiad, na ktéry nas zapro-
sil, juz gotéw.

DZIUBKIEWICZ.

Panie, a moj obiecany portret?

~ -

TECZOKOLORSKI (cickym glosem).

Nie czuje juz pana. Chwilowe wrazenie mi-
nelo, i teraz.. nie bylbym pewien, czy w mojej
wyobrazni pan jestes na Zolto, czy tez na fio-
letowo (wstaje). Mam wilczy apetyt. Gdziez
u dyabla ten Wirski? (wychodzi na lewo).

DZIUBKIEWICZ.

Uf! Bogu dzieki, bede mdgl drapnaé. Poki
noga mego zycia, tfu! poki Zycia, moja noga tu
nie pozostanie. Tworki! (zbiera swaje rzeczy i wy-
chodzi, zapomina jednak o rowerze).

(Zf_a drzwi na prawo wychodzi po rmaiej chawili
Wirski, rozglada sie, a mnie spostrzegisay Ideal-
skiego w kqcie, staje na $rodku).

SCENA JEDENASTA.

WIRSKI ¢ IDEALSKI (milczqcy).

WIRSKI.

Najwyrazniej slyszalem rozmowe, a tu ni-
kogo w pokoju niema. Mialyzby duchy juz
w moim domu glo$no rozmawiac¢? Kto wie? To
byloby wspaniale, nieprawdaz? Prawdziwy dom
spirytysty (pawza). A tom sie zdrzemnal! (Bije
czwarta). Czwarta! godzina zapowiedziana. Maz
Madzi jest juz zapewne tam.. (nadstuchuje) Jak
mi honor mily, slysze go, =zbliza sie (drzwi
2 g(;mku si¢ otwieraje, wchodzi Dziubkiewicz). Juz
jest!



SCENA DWUNASTA.
CIZ sami i DZIUBKIEWICZ.

DZIUBKIEWICZ
(chwile waha sie, cay wejse).

Przepraszam najmocniej, zapomnialem ma-
szyny (bierze rower). Upadam do néZek pana
dobrodzieja.

WIRSKI.

I ty masz serce ukazac¢ sie i zniknac! Mlo-
dziencze! p6jdz w me objecia (Sciska go prze-
mocg). Bardzo mi sie podobasz.

DZIUBKIEWICZ.

Zbytek laski.
WIRSKI

Czekalem na ciebie z niecierpliwoscia.
DZIUBKIEWICZ.
Skadze pan wiedzial o moim przyjezdzie?
WIRSKI
Stolik mi ciebie wystukal, duch, duch po-
czciwego Buterbrota.
DZIUBKIEWICZ,

Duchy! Buterbroty, kanapki, butersznyty, co
to wszystko znaczy? (ma sir). O, ten tatko to
skoriczony mente kaptus.

Sl e

WIRSKI (oglada go).

Ciala moglbys mieé¢ troche wiecej, wygladasz
nadzwyczaj mizernie. Ale to nic, poprawisz sie
na wsi, utuczysz sie. O! czekalem z niecierpli-
woscig.

DZIUBKIEWICZ.

Pan mie¢ najwyrazniej bierzesz za kogo in-
nego.

WIRSKI

AleZ nie. O czwartej punkt mial sie pojawic
moj przyszly zie¢, otdéz czwarta — i ty wchodzisz.
To o tobie byla mowa, to widoczne. Daj pyska!
Jakze ci na imie?

DZIUBKIEWICZ.

Stefcio Dziubkiewicz, tak mie wszyscy pie-
szcza, jak Bozie kocham. Powiem panu wszystko,
Jak na spowiedzi. Kocham!

WIRSKI,
Patrzcie! juz i kocha! serdeczne chlopczysko.

DZIUBKIEWICZ.
Ale nie panska corke. Jej nie kocham i ni-
gdy kocha¢ nie bede. To moje ostatnie slowo.
WIRSKI.
Ech! tak moéwisz, pokochasz.

DZIUBKIEWICZ,

Nigdy. Ja kocham pania Pomidorska, sliczna
wdowka, méwie panu, caceczko, ma sklep na

NASZE BZIK{. 4
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Podwalu. Co za oczy, a jaki gors! ot taki.. a né-
zia, to tycia.. lilipucia, jak Bozie kocham. Mi-
nerwa panie, Junona, o glowe wy#sza ode mnie!
Ot6z, oswiadezylem sie jej przed rokiem, a ona
mi na to: pan jestes takie chuchro, ze jednym
prztyczkiem powalilabym pana na ziemig. Trzeba
zmeznie¢, nabra¢ tuszy. Jak nie bedziesz takim
zdechlakiem... to obaczymy. Tak powiedziala.

WIRSKI
Rozumna jakas kobieta.

DZIUBKIEWICZ.

0! ona nawet bardzo madra. Wyszedlszy od
niej, odrazu zapragnalem nalezec do wszystkich
warszawskich towarzystw. Chcialem zosta¢ cy-
klista, lutnista, wioslarzem i subjektem handlo-
wym wyznania mojzeszowego. Mysle sobie: jak
hede $piewac, wzmocnie gardlo, pluca; wioslo-
wanie potroi mi klatke piersiowa i muskuly rak,
rower wygimnastykuje mi nogi.. niech pan so-
hie wyobrazi, nie przyjeli mnie nigdzie.

WIRSKIL

Dlaczeg6z to?

DZIUBKIEWICZ.

Juz takie szczescie. W Lutni przekonano sig,
7> nie mam wecale glosu, U cyklistoéw i wiosla-
rzy zadmieli sie tylko, patrzgc na mnie, a sub-
jekei rowniez mnie przebalotowali, gdyz sie

okazalo, i% nie jestem starozakonnym. Pozostalo
mi na pocieche jedno tylko towarzystwo homeo-

T
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patyczue, ale na céz ono mi sie zdalo? Otéz, nie
mogac by¢ ani «sympatycznyms», ani <sprezy-
stym», ani «dzielnym», jestem obecnie potréj-
nym zulusem!

WIRSKI.

Ja’ cie biore za ziecia takim, jakim jestes.
Ppmysl tylko, wola duchéw. Tu, widzisz, bratku,
niema zartéw z duchami.

DZIUBKIE WICZ.

Wyperswaduj pan to sobie. Kocham pania
Pon;ldpl'skqj gotéw jestem na wszystko, aby
stac sig Herkulesem, tak, panie, bede Herkule-
sem, jak Bozie kocham.

WIRSKI.
Coz przynioslo cie w moje progi?

DZIUBKIEWICZ.

Che¢ wynajecia letniego mieszkania. Czyta-
lem w Kuryerze: Las, staw i t. d. Cheac sie
egzercytowac¢ w glosie, nogach i rekach, mialem
zamiar wynajac.. lubo teraz.. (zrywa sie nagle).
Cze_go pan na mnie tak patrzysz? czego pan
robisz takie straszne oczy? moZe pan masz na-
pady epilepsyi.. tego tylko brakowalo.

WIRSKI (praytrzymuje go).
Ps... cicho (robi rozmaite ruchy vekami).

DZIUBKIEWICZ.

Gwalta, puszczaj pan.. pan jeste§ waryat..
4%



skonczony waryat.. (coraz ciszej — usypiajac)
ja.. nie wytrzymam... pusz.. CZAJ.

WIRSKI (robi jeszcze kilka ruchdw),

Usnal! Co za przepoteina sila.. udpilem go
odrazu.

IDEALSKI
(zaczyna krzyczec jak wpierw ).
Aoh! aoh! aoh!
WIRSKL

Co to jest? kto to? (sposirzega Idealskiego).
A, to pan, jestes tu oddawna?

IDEALSKI.

Zlanie sic mego tchnienia % atmosfera izby
panskiej nastapilo przed jedna-siodma czescia
dwunastogodzinnego okresu.

WIRSKL

Hm.. hm.. A przyjaciel?

IDEALSKI.

Moj znakomity przyjaciel zajmuje stope kwa-
dratowa panskiej podiogi i szeS¢ stop szescien-
nych przestrzeni powietrznej w innej czesci do-
mowiska.

WIRSKL

To prawdopodobnie oznaka, iz jest w innym

pokoju.
IDEALSKI.
Ja tworze zdanie dekadencko symboliczne.

D

Loy« ke

Bylem w natchnieniu i stuchaj pan, com napi-
sal (czyla wiersz).

Wirod szalejacej ciszy, bezbrzezne] Zycia puszezy
Duch méj przykuenal, w amalgam $mierci Seiety,
Echem — co nieme, ginie, jak krwawe haslo thuszezy,
FEchem — co nieme kona — duch méj drga, rozpiety
Na skrzydlach ciszy! Chaos, nicos¢ wre w przestrzeni
Nim lilii bialej w jasni kwiat sie zazieleni...
Gruzy piramid, Sfinks o startem czole,
Rzym! % krwi rdza ruda, tygle alchemika,
W czarze robactwo, w basztach zamezysk — mole,
Aech! nic nie czuje — nic mie nie przenika,
Rwac sie ku niebom, tone w otchlan cieni,
Jeden sie tylko lilii kwiat rumieni!
Atom nadziei
W Ekurz zapomnienia
Prawem kolei
Ciagle sie zmienia...
Kwiat lilii bialy drga w purpurze.
Jasnosei mroki
1 cieniow luny
Zmarlej epoki
Bija pioruny...
Kwiat lilii bialy gasi roze.
Depeze ma czaszke, co U stop mych plonie
Goraczka nerwow, Nirwany plomieniem.
Nie wiem, czy Zyje, czym tez jui po zgonie ?
I cisne lilie z tgezy na mem lonie,
A ona, jak me serce, rozzarza sie cieniem!
Ha! wiec 6w symbol wszechswiatlosel
Ma takZe zstapi¢ w kraj nicodci?
Jak to, co bylo i co bedzie?
I nikt nie ujrzy w lilii bialej
Miliony tonow teczy cale]
Po blaskach otchian wszedzie?

WIRSKI.
Nic nie rozumiem, ale, swoja droga, to musi



by¢ ladne. Powiedz pan, dlaczego tak przera-
zliwie krzyczysz, jakby, nie przymierzajac, paw.
IDEALSKI.

To jest méj leit-motif, daje nim znak, ze

istnieje.
WIRSKI (wola).
Madziu! Atanazy! panno Gertrudo! chodzcie!
( Wehodza wszyscy i slajg przed uSpionym).

SCENA TRZYNASTA.
WSZYSCY.
WIRSKL
Patrzcie. Us$pilem tego mlodzienca jednem
spojrzeniem, Kilku ruchami.
GERTRUDA.
Jaka pan ma sile!
WIRSKL

Bo co6z to za medyum! Zapedzil Atanazego
w kozi rog.
ATANAZY.

Powiedzialem panu, Ze drugiego medyum nie
cierpie. Dziekuje za sluzbe, odchodze!
WIRSKL
Ale dajze pokoj. Coéz znowu, mozecie pozo-
sta¢ obydwaj. Ciebie bede usypial, dajmy na to,
w poniedzialki, srody i piatki, a jego w inne
dnie tygodnia. To si¢ ulozy.

o

ATANAZY.

Nie, stanowczo, nie bedg panu sluzyé, jako
medyum. Dzi§ zrobiliémy sobie postanowienie
z panna Gertruda.. pobierzemy sie.

MADZIA.

Ja juz nawet poblogoslawilam, niech i ojczu-
lek poblogoslawi.
WIRSKL

Alez 7 przyjemnoscia. Bardzo dobrana z was
para (oboje kigkaja — Wirski blogostawi). Ne,
badzcie szczesliwi, ale zostancie, nie puszczam
was od siebie, bo, przyznam sie, przywyklem
juz do was.

TECZOKOLORSKI (frgea Dziubkiewicza).

Alez on $pi w najlepsze.

IDEALSKI.
Aoh! aoh! aoh!

WIRSKI.
Czego pan znowu sie drzesz?

TECZOKOLORSKI.

Mo6j wielki przyjaciel okazuje w tej chwili
swoje zadowolenie.

WIRSKI.

A teraz zapytamy moje nowe medyum (pa
tetycznie). Czy Spisz? &



DZIUBKIEWICZ (przez sem).
Pomidor!
WIRSKI.

Podziwiajcie! mowi i $pi, o, to wspaniala na-
tura. Spéjrz w przeszlos¢, w przestrzen, co wi-
dzisz? Ja chce.

DZIUBKIEWICZ (j. w.).

Pomidor.

TECZOKOLORSKI.

To wsciekly amator pomidoréw.

WIRSKL

Skoncentruj swoje mys$li.. mow.. co widzisz
w swiecie ducha. Kaze ci!

DZIUBKIEWICZ (j. ./

Pomidor.
WIRSKI.

Dziwne medyum. Pierwszy raz widze. Po-
tem bedzie lepiej (chce go obudzic). Zbudz sie,
kaze ci, zbudz sie, no, wstawaj juz (po chwili).
Nie budzi sie, co to znaczy? Atanazego budzi-
lem odrazu.

ATANAZY.

A widzi pan, nowe sitko! to tak zawsze,
masz pan pomidora.

GERTRUDA.
Jaki on blady.

MADZIA.
Istny trup, on pewno umarl.
TECZOKOLORSKI

(praytyka flaszke z terpentyng do nosa Deziubkie-
wiczd,).

To silna terpentyna. Nie pomaga.
ATANAZY (bierze Dziubkiewicza za rece).

Bezwladny! a lekkie to, jak piorko.

WIRSKI (ze strachem).
Zbudz sie, kaze ci, chce tego, rozumiesz!
MADZIA.
On, ojezulku, umarl, jakie rece sine.
TECZOKOLORSKI.

Pane$ go wyprawil na tamten $wiat, panie
Wirski. Skorzystam z panskiej uprzejmosci i na-
maluje studyum z nieboszezyka (siada i maluje).

IDEALSKI (podchodzi do spiqcego).

Trup! Zielen Zabia wystepuje mu na policzki,
robak gniazdo swe w jego wnetrznosciach obiera,
napelnia atmosfere rozklad i zgnilizna. Trup!
trup! trup! Aoh! aoh! aoh! Prawda, Ze mi sig
udata improwizacya.

TECZOKOLORSKI.

Cudowna! Doszedles juz do tego, Ze niema
ani cienia $redniowki i rymu. Sama kwinte-
sencya poezyi. Brawo!
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WIRSKI (rwie sobie wlosy).

Na milos¢ Boska, obudzcie tego czlowieka,
on nie mog! umrzec!

ATANAZY.

Tu trzeba zaspiewac¢ De profundis. Panno
Gertrudo, mdli mnie!

( Wehodzi Szelinski).
WIRSKI.
Krolestwo temu, kto go obudzi!

SCENA CZTERNASTA.

ClZ sami i SZELINSKL
MADZIA (rzuca sie ku niemit).
Ach, jest zbawcal
WIRSKIL.
Doktorze, obudz go, ocalisz mi zycie!
SZELINSKIL.

Styszalem,h ze pan dajesz krolestwo za obu-
dzenie tego czlowieka.

WIRSKI (skiada rece).
Dam, dam, wszystko, co zechcesz.
SZELINSKI (bierze Madzi¢ za reke).

Daj mi pan swag coérke, przysiegam, bede ja
kocha¢ cale Zycie.

= DY

MADZIA.
Oboje bedziemy ciebie kochali, méj ojezulku.

WIRSKI

Bierz juz ja, bierz, ale obudz tego nieszcze-
sliwego.

(Madzia rzuca si¢ mu na szyje. — Szeliniski budzi
Dziubkiewicza).
DZIUBKIEWICZ (przeciera oczy).

Gdzie jestem? (poznaje wszystkich, zabiera rze-
cey i rzuca sie ku drzwiom). Ach, cala banda
bzikdw! (we drzwiach). Adju panstwu, nie obaczy-
cie mnie tak predko! (zamyka drzwi gwattownie).

WIRSKI.

Straszny kamien spadl mi z serca (Sciska
Szeliviskiego). Zieciu moj, jestem ci winien wie-
cej, nizli zycie.

TECZOKOLORSKI.

Zaprosiles pan nas wczora]j na\)blad a tu,

widze, o obiedzie nikt nie mysli. -
WIRSKI.

Przepraszam, obiad musi by¢ gotéw. Madziu!

MADZIA.
Zupa juz czeka!

(Wirski bierze pod reke Teczokolorskiego, Szeliviski
Madzie, Atanazy Gertrude i parami wychodza. Po-



L gl

zostaje Idealski, ktiry po chiwili podnosi glowg
i wstaje).
IDEALSKI.

Do mych uszéw dolecialy wyrazy.. obiad.’
ZUpa.. (po mamysle). Ha! dazmy i my za tem
stadem zglodnialych ichtyozauréw! (wychodzi
w glebokiej zadwmie).

ZASEONA SPADA.
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Nr.
Nr.
Nr.

Nr.

Nr.
"Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
. 46.
. 47,

34.
35.
36.

. 31.

38

39.
40.
41.

42,
43.
44.
45.

. 48.
. 49.
. 50.
E.51.
. 92,

. 53.

. 4.
. 55.
. D6
2 5.
. 8.
.+89.
. 60.
- 61
. 62,
. 63.

. b4,

. 6H.
. 66.
* 66a

Bzy kwitng, kom. w 1 ak. Z. Przvbylskiego. K: 2 — M: 1.

Podstgpem, komedya w 1 akcie Wiasta, K: 4 — M: 3.

Przyjaciel meza, obrazek scen. w 1 akcie Z. Przybylskiego.
K: 3 — M: 3.

Dzieq w redakeyi, obr. scen. w 1 akcie Z. Przybylskiego.
K: 4 — M: 10 — 3 chlopcow.

Post-festum. kom. w 1 ak. E. Wicherta przel. Z. Mellerowa
K: 7T — M: A

Zjazd kolezenski, kom. w 1ak. Z. Przybylskiego, K: 7 — M:7.

List rekomendowany, kom. w 1ak. E. Labiche. K: 2 — M: 2.

Przed ozenkiem, obr. lud. w 1 akcie Wi D. Gutowskiego.
ze spiewami i tancami. K: T .— M: 6.

Peretka, obr. scen. przez Irene M. (Nagoda) K: 5 — M: 4.

Nasze bziki, farsa w 1 akecie H. Piatkowskiego. K: 2 — M: 6.

Mankiet, fraszka scen. Ed, Lubowskiego. Kil1—M: 2

Zmijka, fraszka scen. S. Zyzkowskiego. K: 1 — M: 2.

Fatszywe blaski, kom. w 1 ak. Z. Mellerowej. K: 2 — M: 3.

Portrety kochanka i meza, komedyo-opera w 1 ake., tlom.
z franc. Duflot et Desarbres. K: 1 — M: 2.

Szarada, obrazek w 1 akcie Ign. Grabowskiego. K: 3 — M: 4.

Pokédj zawarty, kom. w 1 ak. Z. Przybylskiego. K:83 — M: 2.

Ztoscig, kom. w 1 akcie E. Pailleron’a. K: 2 — M: 2.

Znaweca kobiet, kom. w1 ak. Z. Przybylskiego. K:4 —M:4.

Przyjaciel, dram. w 1 ak. M. Praga, tlom. z wios. K: 1 — M: &,

W gabinecie doktora, obrazék w 1 akcie W. Dolinskiego.
K: 3 — M: 6.

We czworo, kom. w 1 akecie M. Gawalewicza. K: 3 —M:6.

Posazna jedynaczka, kom. w 1 akcie J. A. Hr. Fredry.
K: 5.—— M: 6.

Consilium facultatis, kom. w 1 akcie J. A. Hr. Fredry.
K: 3 — M: 5.

Kio to? Drobrostka w 1odst. E. Lubowskiego. K:4 — M: 4.

Debiutantka, fraszka w 1 ak. Z. Przviylskiego. K: 2 — M: 3.

Kusicielka, kom: w 1 akcie Mosera, spolszczyl J. Maszynski.
K: 2 — M: 3. i

Grajek, obr. scen. w 1 akcie Z. Przyhylskiego. K: 1 —M: 2.

Fatalista, krot. w 1 akcie T. Jaroszynskiego. K: 2 — M: 3.

Pafnucy i Narcyz. kom.w 1 ak. p. Brissebare i Marc.-Michel.
K: 2 — M: 2

Piesh przerwana, obrazek scenicz. przez Elize Orzeszkowa
i Zygmunta Przybylskiego. K: 2 — M: 3.

Postanowienie, kom. w 1 ak. p. Zofig Mellerowa,. K: 3 —K: 2.

Wieczna bajka, obrazek dramatyczny w 1 akcie A. Marka.
K: 2 — M: 2. .

Chtopi arystokraci, szkic dram. w 1 akcie ze $piewkami
Wi L. Anczyca. Wyd. 6-te. K: 3 — M: 6.

. Chtopi arystokraci. Muzyka do spiewu Wi Rzepko.

Nr. 67. Lobzowianie, obrazek dramatyczny w 1 akecie ze $piewkami
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. 68.
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. 80.
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93.
94.
95.

96.
9T

. 98,

il Yo

. 67a. Lobzowianie. Muzyka do Spiewu Wi. Rzepko.
;i3

Wi L. Anczyea K: 8 — M:
Btazek opetany, krot. w 1 ak. ze spiewami WL L. Anczyea.
K: 3 — Mz 5:

- 68a. Blazek opetany, muzyka do spiewu. ulozyt WL Rzepko.
. 69.
- 69a Flisacy, muzyka do Spiewu Wl Rzepko.
syl

Flisacy, obr.lud. w1 ak. ze spiew. Wi, L. Aneczyea. K: 2 —M: 6.

Bzik mojej zony, krot. w 1 akcie A. Marka, K: 3 M: 2.

Monologi i dyalogi Czesé I przez Fr. Reinsteina.

Monologi i dyalogi - 11 . > >

Monelogi Czesé 1, przez Or-Ota.

Monologi i deklamacye (z raptularza Zagtoby) Czesé 11, Or-Ota.

Monologi i deklamacye staroswieckie Czesé I, przez Or-Ota.

Podréznik, obr. scen. w 1-ym akcie Okt. Feuilleta K:2—M:4.

Pierwsza mifosé, kom. w 1 akcie A. de Launay K: 3— M: 1.

Monologi i wiersze do deklamacyi Bozydara (E. Bogdanowicza).

Gwiazdka btysneta, obrazek scenicz. w 1 odstonie B. Gor-
czyliskiego. K: 3 — M: 2.

Wywiad. Farsa w 1 akcie Oktawiusza Mirbeau. Przekt. Tad.
Jaroszynskiego. M: 2.

Ostatni kosz, kom. w 1 odstonie B, S. Herbaczewskiego.
nagrodzona na konkursie Lwowskim, K: @ — M- 2

Mgta, kom. w 1 akcie Z. Przybylskiego, nagrodzona na
konkursie Lwowskim. K: 2 — M: 9.

Ksiezyc i stonce, kom. w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 1 — M: 2.

Antkowe wesele, kom. w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 6 — M: 5.

Wiosna, kom. w 1 akcie Z. Przybvlskiego. K: 2 — M: 3.

Barkarola, obrazek dram. w 1 odstonie M. Gawalewicza.
K: 1 — M: 38

Preludyum Szopena, obrazek dramatyczny w 1 akcie M.
Gawalewicza. K: 1 — M: 3

Lekcya deklamacyi, fraszka
walewicza. K: 1 - M: 1

Guzik, komedya w 1 akcie M. Gawalewicza, K- 1— M: 2

Dzisiejsi, kom. w 1 akcie M. Gawalewicza. K: 1 — M: 2.

Z rozpaczy, Humoreska sceniczna w 1 odsionie M. Gawa-
lewicza. K: 3§ — M: 4.

Po drodze. Humoreska sceniczna w 1 akcie M. Gawalewi-
cza. K:'1 — M: 5, s

Bibinski, kom. w 1 akcie M. Gawalewicza. K: 1 — M: 5.

W pore, kom. Z. Przybylskiego. K: 3 — M: 3,

W zielonym gaiku, komedya w 1 akcie Z. Przybylskiego.
K:2 — M: 2. )

Perta, obr. dram. wiersz, M. Gawalewicza. K: 3 — M: 8,

Komedya w komedyi, kom. w 1 akcie W. Grot-Beczkowskie].
K: 5 — M: 6. :

Banasiowa, obr. scen. w 1 ak, Z. Przybylskiego. K: 8 — M: 1.

Cena kazdego tomiku 3(}3[:

sceniczna w 1 odslonie M. Ga-
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